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PATRONAJUL ECLEZIASTIC AL KLAREI KAROLYI LA SANPAUL'

Jalia BARA™

This paper presents the ecclesiastical patronage of Kldra Kdrolyi in Sanpaul and her role in the ecclesiastical
life of the locality, extending the context to include other similar activities undertaken by her which aimed to
strengthen the dominant position of the Roman Catholic Church on her estates (e.g. Gheorghieni, Baktalordn-
thdza). It also examines which were her methods and who were those persons which served for her as model

and helped her in achieving her objectives.

Cuvinte cheie: patronaj ecleziastic, Klara Karolyi, Sanpaul, Sandor Karolyi, ordinul minoritilor,

Didak Kelemen

Keywords: ecclesiastical patronage, Klara Karolyi, Sdnpaul, Sandor Karolyi, Minorit Order,

Didak Kelemen

INTRODUCERE

Klara Karolyi (1697-1750), fiica lui Sandor
Karolyi si Krisztina Barkoczy s-a nascut in 1697.
Inca nu implinise varsta de 13 ani, cand, in 1709
a facut cunostinta cu Géabor (III) Haller (1685-
1723). S-au logodit un an mai tarziu (fig. 1-2) si
s-au casatorit in 1711. Resedinta lor principald
a devenit castelul din Sanpaul (Kerelészentpal,
jud. Mures), centrul domenial al familiei Haller
(fig. 3-4). Ulterior, Klara a petrecut mult timp
in Gheorghieni (Gyorgyfalva), langa Cluj,
mosie aflatd de asemenea in proprietatea fami-
liei Haller.! Primul act de patronaj bisericesc
al ei a constituit ridicarea capelei din Sanpaul
in anul 1713 drept capeld votivé; aceasta a fost
transformatd abia mai tirziu in capela funerard
a familiei Haller. In urma decesului timpuriu al
sotului sau, Gabor Haller, dupa 1723 vaduva sa

se implica tot mai mult in viata bisericilor de pe
mosiile sale. Activitatea sa vizeaza pe deoparte
posesiunile sale, mostenite pe linie materna, in
comitatul Szatmdr (Nyirbakta, Gelényes), iar
pe de alta parte mostenirea fiilor sai (Sanpaul,
Gheorghieni).

Actiunile Kldrei Karolyi au fost influentate
in primul rand de propriile credinte religioase si
de comportamentul similar al tatélui ei, Sandor
Karolyi, dar si de relatia sa stransa cu ordinul
minoritilor (OFM), in special cu Didak Kelemen,
capelanul tatalui sdu, un cdlugar cunoscut de
ferventa sa misionard, cat si in calitate de inteme-
ietor al mai multor mandstiri, ales de doud ori si
in functia de superior (provincial) al ordinului.?

Profunda ei devotiune a fost determinata
de educatia catolicd riguroasa, desi si-a ardtat

" Cercetarea si articolul s-a realizat cu sprijinul Fondului Maghiar de Cercetare Stiintifica (Hungarian Scientific Research

Fund - NKFIH), proiectul nr. 121145.

" Centru de Cercetare in Stiinte Umaniste, Institutul de Istoria Artei, Budapesta, bara_julia@yahoo.com

' RAKOs 1975, 108; TAKATS 1892, 414; RAKOs 1975, 133.

? Relatia dintre Didak Kelemen si familia Kérolyi este tratati mai detaliat de Eva Gyulai si Séndor Takats. Gyurar 2008,

71-95; TAKATS 1892, 394-430, 535-561.

MARISIA 2, 2020, p. 219-241.
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Fig. 1. Klara Karolyi
(Galeria Nationald Maghiara, Budapesta)

caracterul incapatanat si inddratnic inca de la o
varstd fragedd. Intr-o scrisoare mama ei, Krisz-
tina Barkoczy scria despre Kldra: ,,Mi-e si teamd
de Dumnezeu din cauza ei”. Initial a fost educata
de mami, apoi de bunica ei, Judit Kohary. Ulte-
rior, i-a fost angajat drept profesor un preot
din Olcsva, pomenit drept pater Orban, care,
conform corespondentei familiale, a incercat sd
o disciplineze.?

Gandurile sale religioase sunt oglindite si
de corespondenta sa. Se afirma in mai multe
randuri cd actiunile sale si ale parintelui Didak
au fost indeplinite ,,pentru slava lui Dumnezeu”,
cu scopul de-a raspandi religia catolica si de-a
ingriji ,,sufletele sarace”, ceea ce considera ea, era
»datoria lor crestind”. Doamna atribuie succesul

> TAKATS 1892, 413-414.

Fig. 2. Gabor Haller III, sotul Klarei Karolyi
(in proprietate privata)

actiunilor sale ,ajutorului’, ,milei” si ,gratiei”
lui Dumnezeu.* Viata lui Didak si eforturile sale
de consolidare ale bisericii erau privite drept un
exemplu de urmat, astfel incat ea a fost prima
care a initiat in anul 1748 procesul de beatificare
al acestui calugar.’

Sinceritatea pietatii sale rezulta si din faptul
cd, pe la sfarsitul vietii, in 1748, a intrat in ordi-
nul tertiar, secular al ordinului franciscan, iar
un an mai tarziu, la Gheorghieni a depus si
juramantul monahal. A decedat in acelasi an,
pe 26 septembrie. Conform dorintei sale, a
fost inmormantata in cripta bisericii Sfantul
Petru si Paul, aflatd la periferia estica, numita
Héstat a Clujului, folosita din anul 1724 de
minoriti.®

* Vezi scrisorile Klarei Karolyi P 398, No. 23687-24669, d.e. No. 24087, 24088, 24090, 24301, 24503.
® Scrisoarea Klarei Karolyi citre Imre P4l, superiorul provincial al ordinului franciscan. 2 mai 1748. BRAzAy 1890, 11-17;

TARNAI 1979, 44-50.
¢ KOHALMI 1944, 45-47.
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SANPAUL, CAPELA FUNERARA
SI CAPELA CASTELULUI

Cum am precizat anterior, prima dovada a patro-
najului Klarei Kérolyi o constituie construirea
capelei funerare a familiei Haller din Sanpaul.
Capela se afld la marginea satului, pe dealul
numit Kdpolnahegy. Este adosatd peretelui estic
al cimitirului, inconjurata de un zid rectangular
de caramida cu turnulete la colturi, iar in fata ei
se ridica o clopotnita sprijinita pe arcade (fig. 5).

Edificiul a fost construit de Klara Karolyi
Fig. 3. Castelul din Sanpaul in jurul anului 1647. in 171?” ir} semp de.recunosting?i p ?ntru cd .a

Foto Lérand Kiss (in proprietate privati) supravietuit unui accident cu sania si a devenit
capeld funerara abia dupd decesul ei, cind, in
anii 1760, concomitent cu extinderea castelului,
capela acestuia a fost demolata, iar mormintele
au fost mutate in partea inferioara a clopotnitei
atasate pe atunci capelei.” Pictura altarului prin-
cipal, cunoscutd doar prin imagini de arhiva,
comemora accidentul cu final fericit. Conform
inscriptiei prezentate de Balazs Orban, acciden-
tul a avut loc imediat dupa nunta Klarei Karolyi
cu Géabor Haller (III), cand cuplul era in drum
spre casa, spre Sanpaul si, la traversarea lacu-
lui inghetat din Mihesu de Campie (,Méhes”),
gheata s-a rupt sub sanie, punandu-le viata in
Fig. 4. Vederea satului Sanpaul dinspre nord-vest.  pericol. In momentul accidentului Klara Karolyi

Dupi Orban 1871, 33. ar fi jurat c3, daca vor scdpa cu viatd, va construi
o capela in cinstea Fecioarei Maria.® Cu toate
acestea, in dispozitiile sale din 1745 privind
sarbatorile religioase din Sanpaul (anexa 10),
adresate parohului, Kldra Karolyi sustinuse ca
ideea construirii capelei dedicate ,Conceptiei
imaculate a Sfantei Fecioare” a pornit de la sotul
sdu, ea fiind doar cea care a pus-o in practica
»conform intentiei sotului”.’

De asemenea, circumstantele juramantu-
lui sunt consemnate in sursele arhivistice in
mod diferit fatd de inscriptia tabloului, cunos-
cutd doar prin interpretarea lui Balazs Orban.

Fig. 5. Capela votivé construitd de Klara Karolyi.
Fotografie din ,,albumul Haller”, 1931. Cea mai importantd sursd o constituie cores-

pondenta dintre Klara Karolyi si mama sa,

7 KiMPIAN-MARTON 2002, 12; Historia domus (intocmitd de parohul Endre Simon). AARCAI, ACTGM, 395/e, cutia 1,
vol. ,a”. Gabor Haller, sotul Klarei in 1723 a fost inmormantat in biserica iezuitilor din Cluj. MEszAros 2017, 96-101;
Sas 2007, 149-177.

8 ORBAN 1871, 35.

° Dispozitiile Klarei Karolyi despre donatiile parohiei catolice din Sanpaul. Sdnpaul, 12 septembrie 1745. Copie din 1836.
AARCAI ACTGgM, 395/b. cutia 1.
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Fig. 6. Tabloul altarului capelei funerare Haller,
azi disparuta. Dupa Takats 1892, 421.

Krisztina Barkoczy (anexa 1).° De aici aflam ca,
accidentul a avut loc de fapt la inceputul lunii
decembrie 1713, cand Kldra Karolyi a pornit
spre Carei (Nagykaroly), pentru a-si petrece
sarbatorile la casa parintilor sai. Ea a caldtorit
pe o sanie trasd de sase cai, fiind insotita si de
cativa caldreti. Printre insotitorii sdi se numara
si un calugar (pater) - potrivit unor autori,

Didak Kelemen insusi" - si Mihaly Korda,
secretarul lui Sandor Kérolyi. Din scrisori reiese
cd accidentul a avut loc la Bobalna (Alparét), o
posesie a familiei Haller in apropierea orasu-
lui Dej (Dés, judetul Cluj) si nu la Mihesu de
Campie. Aici, la traversarea unui lac inghetat,
cu care caldretii nu au avut probleme, gheata
s-a rupt sub greutatea saniei, iar Klara Karolyi si
insotitorii sai au cizut in apa. In cele din urma,
caii au scos rapid sania din ap4, astfel incét pasa-
gerii au scapat. Contesa a fost invelita in mantia
calugarului si dusa intr-o casa caldd, fara conse-
cinte grave.

Despre accident Klara Karolyi o informeaza
pe mama ei, contesa Krisztina Barkdczy, in 16
decembrie 1713, iar aceasta din urma ii rela-
teaza povestea si bunicii Kldrei, Judit Kohary
(anexa 2).'? Relatarea detaliata a Klarei Karolyi,
adresatd mamei sale si cuvintele ingrijorate
ale mamei pot fi explicate si prin starea Kléarei,
insdrcinatd in acel moment; doud luni mai tarziu
(la 15 februarie 1714), la Olcsva, a dat viata baia-
tului sau Sandor, numit dupa bunicul lui, cum
aflam dintr-o scrisoare a lui Sandor Karolyi."”

Pictorul tabloului altarului din Sanpaul este
necunoscut, iar prin anii de dupd 1950 piesa a si
disparut. In anii de dupa 1890 pictura era deja
intr-o stare avansatd de degradare.* Acest lucru
este demonstrat si de fotografia péstrata intr-un
album de fotografie din 1931, realizat pentru
Gyorgy Haller si avand ca temd diferite cladiri,
obiecte de arta si relicve de familie din Sanpaul,
aflate candva in proprietatea familiei.”” O foto-
grafie a altarului a fost publicatd de Sandor
Takats in revista Katolikus Szemle (fig. 6).'°
Dupi fotografie, se poate afirma cd pictura alta-
rului, la fel ca si hramul, a avut ca tema Imacu-
lata Conceptie, completata cu figurile unor sfinti
anti-pestilentiali si scena evadarii miraculoase.
In registrul central al tabloului Sfinta Fecioari

10 Scrisoarea Kldrei Karolyi catre mama sa, Krisztina Barkoczy. Sdulia, 16 decembrie 1713. ANU, P 398, No. 23689.

1 OLTONTULI 1944, 25-26.

12 Scrisoarea Krisztinei Barkdczy citre mama sa, Judit Kohary. Olcsva, 23 decembrie 1713. ANU, P 398, No. 37120.

13 Sandor Karolyi catre Judit Kohdry. Olcsva, 16 februarie 1714. ANU, P 398, No. 35486.

14 Cate o fotografie a fost publicata de Sandor Takats si Oltontuli: TAKATS 1892, 421; OLTONTULI 1944, 21. Oltontuli mai
adauga ca pictura a fost deteriorata de gloante in 1848, urmele lor pastrandu-se chiar si in 1944.

> Albumul s-a péstrat in doud exemplare: unul in arhiva privata a familiei Haller din Grossgriindlach (Germania), iar

celalalt in proprietate privata.
' TAKATS 1892, 421.
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Fig. 7. Mensa altarului indreptat catre popor al bisericii minorite din Targu Mures. Foto Janos Orban.

sta pe un glob invaluit de un nor, globul fiind
inconjurat de un sarpe reprezentand pdcatul,
iar sub picioarele Mariei, care tinea in ména un
bét inflorit, era vizibild o semilund. De o parte
si de alta a Fecioarei erau reprezentati Sfantul
Sebastian si Sfantul Rochus, deasupra ei simbo-
lul ochiului cuprins intr-un triunghi (Sfanta
Treime), incadrat de Sfantul Anton de Padova
si Sfantul Francisc de Assisi, iar dedesubt de
figurile Sfantului Ioan Nepomuk si a Sfantu-
lui Fabian. Scena evenimentului al carui sfarsit
norocos era atribuit ajutorului Sfintei Fecioarei,
era prezentatd in partea inferioara a picturii.
Sandor Takats mai precizeaza ca figurile de pe
sanie, Klara si insotitorul ei erau reprezentati
uitdndu-se spre cer cu chipul inspaimantat."”
Din inventarul realizat cu prilejul vizitei
canonice din 1835 reiese, de asemenea, ci in
masa (mensa) altarului era incorporata o repre-
zentare a Sfintei Rosalia (,,in mensa arae jacet
imago S. Rosaliae sub vitro”)."® In acest sens
poate fi amintit altarul indreptat citre popor/
enoriasi (,altare versus populum”) al fostei

17 TAKATS 1892.

biserici minorite din Targu Mures, pe care apare
un relief al Rosaliei. Un aranjament similar
are mensa altarului principal al bisericii mino-
rite din Targu Mures (fig. 7). Prezenta sfintilor
anti-pestilentiali pe altar poate fi explicata prin
circumstantele intemeierii altarului, epidemia
devastatoare de ciuma izbucnitd in jurul anului
1710, care a decimat populatia atdt pe mosiile
familiei Karolyi din comitatul Szatmar, in Nyir-
ség cat si la Sanpaul. Chiar si fiul, LaszI6 al lui
Sandor Karolyi si Krisztina Barkdczy a murit de
ciumd in 1710." Valul principal al epidemiei a
durat pana in 1711, dar pe alocuri a continuat
pana in 1713. Distrugerile provocate de ciuma
au fost descrise si de Didédk Kelemen intr-o scri-
soare: ,Ruine, sate arse si depopulate, mizerie
de necrezut [...], si groaza de ciuma, care izbuc-
neste neasteptat si apoi distruge totul.”® In jurul
anului 1712 (probabil in 1711) ciuma izbucneste
si la Sanpaul, dupa cum arata inventarul reali-
zat in timpul vizitarii bisericii, incd reformate
(calvine) la 20 februarie 1712. Procesul verbal
intocmit cu ocazia vizitdrii mentioneaza ca in

18 Tnventarul bisericii si a celor doud capele din Sanpaul. 13 martie 1835. AARCAI, ACTGM, 395/b, cutia 1.

19 EBLE 1893, 66-69.
20 Citeazd: AbaAMczYK 2014, 80.
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Fig. 8. Tabloul votiv din Sanpaul cu reprezentarea
statuii din Mariazell.

timpul ciumei unele scdnduri ale pardoselii
bisericii au fost ridicate (probabil pentru fabri-
carea sicrielor).”! Gravitatea situatiei este indi-
catd si de masurile de precautie ale Guberniului,
care, in vara anului 1711, pune in carantina
asezdrile afectate de epidemie si permite cdlato-
riile numai cu pasaport.*

Din mobilierul capelei a mai facut parte un
alt tablou votiv, unul dintre cele doua aproape
identice, realizate la comanda Klarei Karolyi
pentru a comemora supravietuirea fratelui
sau, Ferenc si a fiilor sdi, Gabor si Istvan in
1737, in urma unui atac turcesc prin surprin-
dere langa cetatea din Banja Luka (Serbia), in
timpul campaniei balcanice a imparatului Carol
al VI-lea (fig. 8).” Perechea picturii a fost reali-
zatd pentru biserica romano-catolicd din Bakta
(astazi Baktaloranthaza, fig.9).** Tablourile
prezinta statuia Milostiveniei din Mariazell,

2l BUZOGANY et. al. 2009, 341.

Fig. 9. O varianta a tabloului votiv din Sdnpaul
in biserica din Baktaloranthaza.
Dupé Mariazell 2004, 353.

sub care apar scena legatd de figaduinta, lupta
de la Banja Luka si inscriptia votivd. Aceasta
din urma, in cazul tabloului din Sanpaul, este
urmdtoarea:

[BJOSNYABAN BANYA LUKA VARA /
[alatt] 1737 [hogy VLK4JROLY CZASZAR
KEVES NEPERE A TOROK NAGY SOKA-
SAGANAK VELET-/ LEN ROHA[nis]ABAN
TEST[vérocsém] G(r6f) KAROLYI FER(enc) s
HALLERIST(van) ES GABOR FIAIM MEGMA-
RADASOKHOZ / SE(m)MI REMENSEGEM
NEM [Iév]EN IAR[ul]TAM a KONYVEZO
SZUZ|:KITUL VIGASZTALAS NELKOL SEMI-
BEN NEM JOTEM:| / POCSI SZENT KEPHEZ
OTT FOGADAST TETTEM SZ(ent) FIATUL
VIGASZTALO KEGYELEM NYERESEERT /
E MARIA [zelli tsu]DALATOS SZENTKEP-
NEK LE HOSZANDO JELE E SZENT PALI
KAPOLNABA / [val6] HELYEZTETESE[re 6r]

> Despre ravagiile ciumei din anii 1708-1711 in zona Scaunului Mures vezi: PAL-ANTAL 2013, 166-176.
# Colectia de Obiecte Liturgice a Protopopiatului Romano-Catolic din Targu Mures, nr. inv.: X.06.00.043.

2 MARIAZELL 2004, 353-354 (cat. I1-12.)
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KOS HALA ADO EMLEKEZETOL KIBEN
SEGECSEGET ER[ezvén] / UTAM KOVETE-
SEVEL EZEN [lehozott] PART IDE IS HELY-
HEZTETEM HOGY AKI LATOD O[rokké?] /
BIZZAL S MAGASZTALJAD [...] [kérv]EN OH
ISTENEK SZENT ANYA TOVAB-IS / ESE[dez-
zél] OLTALMUNKER[t] K(4rolyi) K(ldra)>

In registrul superior al tabloului este prezen-
tata statuia Sfintei Fecioare din Mariazell in
haina ei caracteristicd, in forma de clopot, deco-
ratd cu un sir de perle si pandantive, purtand
o coroand, iar in registrul inferior lupta dintre
armata turceasi si cea imperiald. In prim plan
apare un grup de soldati maghiari in fuga,
inotdnd peste un rau, lateral se vede cetatea
Banja Luka, in apropierea cdreia, in prim plan,
deasupra inscriptiei incadrate intr-un cartus
baroc, sunt redati trei cdldreti in haine maghiare
purtind calpace decorate cu pene.

Casiin cazul altarului principal, circumstan-
tele fagaduintei sunt cunoscute din corespon-
denta familiei, din care reiese cd stirea privind
deznodamantul batiliei a ajuns repede in Unga-
ria, insd au trecut aproximativ doud saptamani
pana cand familia Kérolyi a primit in sfarsit vesti
privind supravietuirea tinerilor, despre care se
zvonea cd ar fi cazut in lupta.?® Despre supravie-
tuirea fiilor sai Klara Karolyi a fost informata de
tatal ei intr-o scrisoare in cea de-a doua jumatate
a lunii august 1737. In raspunsul din 25 august
1737 Klara isi exprima fericirea pentru salvarea
fiului sau, Gabris (nume de alint a lui Gabor).
Ea - arata in scrisoare — s-a resemnat deja, astfel
incat, dupd primirea vestii, ,,se simtea de parca
Dumnezeu ar fi trezit-o din morti” (anexa 3).”

De asemenea, din scrisorile Klarei reiese
cd aceasta a fagdduit un pelerinaj la Mariazell

inainte de a primi vestea salvarii fiului sau, cu
ocazia unei rugaciunila Mariapdcs (aflata la mica
distanta de la Bakta) cand, impreuna cu fiicele
sale, a cerut mijlocirea Fericitei Fecioare — asa
cum sugereaza si inscriptia picturii. Initial a vrut
sd porneasca abia in primavara, dupa intoarce-
rea fiilor sai din campanie dar, dupa ce tatal sau a
asigurat-o de sprijinul sdu, a decis sa nu amane,
ci sd porneasca la pelerinaj pe 15 septembrie
(anexa 4).”® Célatoria a fost organizatd de Sandor
Karolyi. El si-a informat administratorul mosiei
sale, pe Demeter Rdcz, despre pelerinaj la 23
august 1737 si l-a invitat sd-i insoteascd pe Klara
si pe copiii ei pe drum, impreund cu Konstan-
tia Csaky, sora Krisztinei Csaky. Din scrisoarea
sa aflim, de asemenea si itinerariul pelerina-
jului: intre Pocs si Mdriazell, au planificat sa se
opreasca la Eger, Buda si Sastin (Sasvér).?

Initial, Kldra a dorit si-si ia doar fiicele in
pelerinaj, dar, la sugestia tatalui sdu, au fost
insotite si de fiul Klarei, Sandor. Scrisoarea sa
din 31 august se refera deja la organizarea cala-
toriei: se duce la Carei dupa ,orfanele” sale,
trimite si dupa fiul sdu, Sandor ,,in Transilvania®
(probabil la Sibiu), la casa guvernatorului Janos
Haller (anexa 5).*° Vestea pelerinajul planifi-
cat s-a raspandit repede, a starnit si speculatii,
potrivit cdrora sub pretextul pelerinajului, ei ar
fugi, de fapt, de pericolul invaziei titare.’® Pe
2 octombrie, ,campania de pelerinaj” ajunge
deja la Viena.” Din diferite motive, insotitorii
Klarei Karolyi au fost lasati in urma la Surany,
Klara ajungand singurd la Mariazell. Pe drumul
spre casd, ei au vizitat totusi impreuna Sastin
(Sasvar), un alt important loc de pelerinaj.*

In afari de capela votivd construiti, Klara
Karolyi a sustinut o capeld si in castelul din

# Pirtile indescifrabile ale inscriptiei puse in paranteze sunt reconstituite pe baza inscriptiei tabloului din Baktaloranthdza

si pe baza interpretérii lui Balazs Orban.

% In arhiva familiei K4rolyi s-au pastrat mai multe scrisori de condoleante si chiar un epitaf in versuri redactat pentru
mormantul lui Ferenc Karolyi, unicul mostenitor al lui Sandor Karolyi.

?7 Scrisoarea Klarei Karolyi cdtre tatél sdu, Sandor Karolyi. Bakta, 25 august 1737. ANU, P 398, No. 24363.

2 Scrisoarea Klarei Kérolyi catre tatél siu, Sandor Karolyi. Bakta, 5 septembrie 1737. ANU, P 398, No. 24368.

# Scrisoarea lui Sdndor Karolyi citre Demeter Racz, 23 august 1737. ANU, P 398, No. 36677.

%0 Scrisoarea Klarei Kérolyi catre tatil siu, Sdndor Kérolyi. Adoni (Eradony), 31 august 1737. ANU, P 398, No. 24366.

! Vezi scrisoarea anterioard (ANU, P 398, No. 24366) si scrisorile lui Demeter Récz citre Sandor Karolyi, Carei, 27

august (60958) si 10 septembrie 1737, (60961).

*2 Scrisoarea Klarei Kérolyi catre tatél sau, Sandor Karolyi. Viena, 2 octombrie 1737. ANU, P 398, No. 24364.

3 EBLE 1893, 408-409.



Fig. 10. Pluvial realizat probabil de Klara Karolyi
in 1723. Fotografie din ,,albumul Haller”, 1931.

Sanpaul. In prima jumitate a secolului al
XVIII-lea, aceasta se afla inca in coltul sud-estic
al ansamblului renascentist si servea drept loc
de inmormantare al familiei Haller si al fami-
liilor inrudite. Pe vremea Klarei Karolyi capela
era dedicata Conversiunii Apostolului Paul. Din
dispozitiile Klarei privind sarbatorile religioase

din Sanpaul, aflam ca de aici porneau si aici
se terminau procesiunile organizate cu prile-
jul sarbatorilor de hram, respectiv a sarbatori-
lor mai importante (anexa 10).* In anii 1760,
cand castelul a fost reconstruit in stil baroc de
fiul Klarei Karolyi, Gabor Haller si de sotia sa,
Anna Maria Grassalkovich, a fost construitd o
noud capela in partea de sud-vest a edificiului
aflat astazi in ruind, iar monumentele funerare
si ramasitele pamantesti ale celor inmorman-
tati au fost transferate de aici sub turnul alipit
cu aceasta ocazie capelei construite de Klara.”
Avand in vedere ca primul inventar cunoscut
al capelei dateaza de la inceputul secolului al
XIX-lea, din perioada de dupa reconstructie, nu
se poate decide care dintre obiectele enumerate
sipierdute deatunciapartin patronajuluiKlarei.*®
Despre doua obiecte insa, un potir de argint din
1610 si un vesmant liturgic, s-au péstrat fotogra-
fii in albumul mentionat mai sus. Cel din urma,
un pluvial, a fost confectionat probabil de Klara
Karolyi in 1723, in memoria sotului ei (fig. 10).”
Pe partea din spate, in centrul glugii transfor-
mate in ornament, se vedea blazonul familiei
Haller, cu o inscriptie in jur legatd de Gabor
Haller si circumstantele mortii sale. De aseme-
nea pe marginile glugii se afla o alta inscriptie:

KI LATOD JELET EZEN CZIMEREMNEK
KERJED NYUGODALMAT ISTENTOL
LELKEMNEK
HOGY TE IS NYER] ALDAST ELTEDNEK
S VEGEDNEK.

REACORDAREA BISERICII DIN SANPAUL

Cea mai importanta dintre masurile lui Klara
Kaérolyi, menitd sd favorizeze biserica catolicd
din Sanpaul, a fost reacordarea fostei biserici
parohiale folosite de reformati, catolicilor. Aceasta
a afectat §i structura confesionala a populatiei

satului. Nu a fost insa singurul act de acest gen al
patroanei: activitatea ei a inceput cu reacordarea
bisericii din Bakta in anul 1731, iar ultimul, cea a
bisericii din Gheorghieni in 1748, ambele biserici
parohiale reformate inainte. Aceste demersuri au

** Dispozitiile Klarei Karolyi despre donatiile parohiei catolice din Sanpaul. Sanpaul, 12 septembrie 1745. Copie din

1836. AARCAI, ACTGM, 395/b, cutia 1.

% Historia Domus (intocmit de Endre Simon). AARCAI, ACTGM, 395/e, cutia 3, volumul “a”.
* Inventarul bisericii si a celor doui capele din Sanpaul. 13 martie 1835. AARCAI, ACTGM, 395/b. cutia 1.
%7 Klara Karolyi a donat mai multe textile liturgice (vesminte liturgice, acoperdmant —pocrovat-, antependium) decorate

cu inscriptii si pentru biserica din Bakta. Vayk 2011, 21-23.
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fost sustinute de tatal sdu, care a procedat intr-un
mod similar in cazul mai multor biserici de pe
domeniul familial din comitatul Sdtmar, respec-
tiv farnciscanul Diddk Kelemen si ordinul mino-
ritilor, care au incurajat-o0.”®

Astfel, in anul 1740, cand a avut loc recon-
vertirea bisericii din Sanpaul, Kléra Kérolyi avea
deja o experientd considerabild in acest dome-
niu. Mosiile din Transilvania, precum Sanpaul
si Gheorghieni faceau parte din mostenirea
fiilor sai, iar din punct de vedere al organizarii
eclesiastice se aflau sub autoritatea episcopiei
ardelene; administrativ, erau sub autoritatea
Guberniului, spre deosebire de mosiile din comi-
tatul Satmar si Nyirség, din extremitatea estica a
Ungariei, unde cazurile controversate de acest
gen erau adresate, pentru obtinerea autorizati-
ilor necesare, Arhiepiscopiei din Eger, respectiv
Cancelariei Regale. In timp ce, in ultimul caz,
Klara a incercat sa exploateze mai ales influenta
si relatiile tatdlui sau, Sandor Karolyi, in cazurile
transilvanene sursele arhivistice sugereaza ca,
pe langd suportul parental, a incercat sd profite
de relatia de familie cu Janos Haller, guvernato-
rul Transilvaniei intre anii 1734-1756.

Ideearecuperdriibisericii din Sanpaul dateaza
din 1740. Intr-o scrisoare trimisa in martie 1740
tatdlui sdu (anexa 6) Aflam ca Klara Karolyi
doreste sa obtina autorizatia regala pentru prelu-
area bisericii din Sanpaul de la reformati si de a
infiinta o parohie sub ,protectia” cancelarului
aulic al Transilvaniei si a gubernatorului Tran-
silvaniei.”” Planul ei era motivat de cresterea
numadrului catolicilor la peste o suta, aproape de
dous ori mai multi decat reformatii. In scrisoarea
sa cere sfatul si opinia tatdlui cu privire la locul
unde sd infiinteze parohia si modul in care sa
procedeze pentru a-si realiza planurile.

Scrisoarea releva de asemenea ca planuia sd
transfere iobagi reformati din Sanpaul in satul
invecinat Ogra (Marosugra), care din punct de
vedere ecleziastic era pana atunci filia parohiei
Sanpaul. Spre deosebire de Bakta si Loranthaza
(astazi o singura localitate: Baktaloranthdza),
unde reformatii au fost compensati prin aloca-
rea unei biserici renovate cu sprijinul ei, aici a

.
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Fig. 11. Biserica parohiala din Sanpaul. Fotografie
din ,,albumul Haller”, 1931.

actionat mai radical. Conform acestei scrisori,
in cazul dislocarii populatiei de pe 75 de loturi
de teren, ea nu ar fi lasat in folosinta reforma-
tilor biserica din Ogra, dorind reconvertirea
acesteia in folosul catolicilor din sat — al caror
numdr numadra abia 25 de familii - si din satele
invecinate, interzicandu-le sa construiasca o
biserica noud sub pretextul ca acolo niciodata
nu a existat parohie.

Spre deosebire de cazul din Bakta, cand
inainte de convertirea bisericii cele doud confe-
siuni au semnat un contract, la Sdnpaul si Ogra,
Klara Karolyi a avut grija sa nu dea nimic in
scris. Ea a avut o idee concreta despre modul de
ocupare a bisericii, intentiondnd sa-si trimita,
cu prilejul unei procesiuni, capelanul insotit de
cativa nobili ai comitatului ca sd oficieze acolo
Sfanta Liturghie. Datoritd prezentei nobilimii —
aflam din scrisoare — nu-i era teama de rezis-
tenta, dar presupunea ca reformatii ulterior vor
protesta, considera prin urmare necesar si ia
madsuri pentru a obtine autorizatia aulica de la
Viena, prin relatiile personale amintite. Planuri

% Aceste subiecte voi fi tratate mai detaliat intr-un studiu care va fi publicat in curind.
% Scrisoarea Klarei Kdrolyi catre Sandor Kdrolyi. Bakta, 24 martie 1740. ANU, P 398, No. 24503.
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Fig. 12. Tablou votiv realizat cu ocazia reconvertirii
bisericii din Sanpaul. Foto Julia Bara.

similare existau si in cazul bisericii din Ogra. Cu
privire la fezabilitatea planurilor si consecintele
viziunii sale, a simtit o anumita incertitudine,
motiv care a determinat-o sd ceard si pdrerea
tatalui sau.

In aceeasi scrisoare mentioneazi si un alt
sat (insa fara a-1 denumi) in care locuiesc doar
doud familii calviniste, cu o bisericd practic
parasita, folosita rareori pentru cult, cu care
probabil avea planuri similare. Mai aflam ca,
dupd recensdamintele vremii, pe mosiile fiilor
sai parcelele aflate in folosinta familiilor de
religie reformatd depdseau numai cu 30 numa-
rul celor aflate in folosinta catolicilor, iar la
Sanpaul - probabil in afara celor aflate in servi-
ciul castelului - existau 76 de parcele folosite
de catolici si 49 de reformati.

Din pdcate, nu cunoastem scrisorile de
raspuns ale lui Sandor Karolyi. Cu toate acestea,
una dintre scrisorile Klarei (anexa 7) sublini-
aza ca, in cazul Sanpaul, ea a asteptat o ocazie
favorabila, cdnd preotul a fost acuzat de abuz,
initiind o anchetd pentru investigarea cazului de
catre procurorii sdi. Dupd ce acestia au consta-
tat temeinicia acuzatiei, preotul a fost demis si
pentru mai multe saptdmani biserica a ramas
supravegheatd numai de un curator. Profitind
de aceastd ocazie, in ziua Adormirii Maicii
Domnului, pe 15 august, dupa slujba din capela
castelului, sub conducerea capelanului, Klara
Kaérolyi impreuna cu cei prezenti s-au dus la
biserica unde au asistat la oficierea Sfintei Litur-
ghii. Din spusele sale, actiunea nu a provocat nici
atunci si nici in urmadtoarele patru zile opozi-
tie, dar, fiind convinsa de viitoarele proteste, a
considerat necesard aprobarea oficiala.*

O altd scrisoare a Klarei Karolyi, scrisd la
12 septembrie tatdlui sau dezvéluie cd problema
bisericii din Sanpaul a ajuns deja in fata Consi-
liul Locumtenentei Regale din Viena (Consi-
lium Regium Locumtenentiale Hungaricum),
prin medierea lui Sandor Karolyi si prin inter-
mediul cancelarului.* Redobandirea bisericii
din Sanpaul este comemoratd si de inscriptia
tabloului votiv reprezentind copia icoanei de
la Mariapdcs, aflat in prezent la Targu Mures
(fig. 12).** Acesta descrie circumstantele confis-
carii bisericii intr-un mod putin diferit de
evenimentele reale, reconstruite pe baza cores-
pondentei: potrivit inscriptiei, in ziua respectiva,
a Adormirii Maicii Domnului din 1741, Klara
Karolyi tocmai se afla intr-un pelerinaj la Maria-
pocs, pornind de la casa ei din Bakta pentru a
cere ajutorul Maicii Domnului in procesul de
redobandire a bisericii, in timp ce la Sdnpaul un
calugar minorit a recuperat cu succes biserica
de la reformati.** Contrar inscriptiei, asa cum
s-a ardtat, evenimentul a fost pregatit chiar de

%0 Scrisoarea Kldrei Kdrolyi catre Sandor Kdrolyi. Bakta, 29 august 1740. ANU, P 398, No. 24507.

#! Scrisoarea Klarei Karolyi cdtre Sindor Kérolyi. Ardud, 24 septembrie 1740. ANU, P 398, No. 24505.

2 Astazi in Colectia de Obiecte Liturgice a Protopopiatului Romano-Catolic din Targu Mures. nr. inv: X.06.00.042;
Publicat pentru prima oard in: MiHALY 2010, 26, mentionat in: MARIAZELL 2004, 353.

# ,Az midon 1740dik esztendoben Nagy-Boldog Aszszony napjan mint azon Szent Szuznek alazatos tiszteloje az Baktai
arva hazamtul Processioval az Pocsi Templomban 1évé csudalatos képhez mentem azon végre hogy az Boldogsagos
Sziiz Marianak esedezése altal a Kerel6 Szent Péli Parochialis Templomnak kélvinistasag kezébiil vald szabadulasat
nyerhessem, ugyan azon nap mivel egy Tisztelend6 Pater Minorita altal Isten kegyelméb6l reméltelen elvétetni, Szent
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Klara Karolyi, prezenta personal la dedicarea
bisericii, iar cdlugarul minorit nu era unul oare-
care, ci foarte probabil capelanul ei, Athanasius
Fejér, care la acea vreme era superiorul manas-
tirii din Firtusu (Firtosvaralja, jud. Harghita) si
care anterior, din 1728 pana in 1735 a fost cape-
lan la casa Klarei Karolyi din Bakta, deci nu se
poate exclude ca ar fi jucat un rol si in redoban-
direa bisericii de acolo.*

Putem presupune cd Klara Karolyi a denatu-
rat realitatea nu numai in cazul acestei inscriptii,
ci si in scrisorile si cererile inaintate organelor
oficiale. Acest fapt este sugerat de o scrisoare
trimisa de ea vicarului transilvan, Janos Kastal
in aceasta chestiune (anexa 8), in care afirma ca
biserica a fost distrusa in maéinile calvinistilor
si s-a intors in mainile lor datoritd lui Athana-
sius Fejér. ** Ideea bisericii parasite se pare cd a
intrat in traditia familiei: Jozsef Haller, de exem-
plu, la inceputul secolului al XIX-lea, cu prile-
jul innoirii si completarii dispozitiilor facute de
bunica sa, Klara Karolyi, sustine ca in momen-
tul respectiv biserica era abandonata.*

Cronicile bisericii (Historia Domus-uri) din
perioade mai tarzii, care se bazeaza pe surse
contemporane cum ar fi consemndrile in matri-
cole si inregistrari parohiale, oferd informatii
suplimentare privind istoria timpurie a bisericii.
Pe baza acestora putem afirma ca fosta biserica
parohiald, desi nu era abandonata, intr-adevar
putea sa fie intr-o stare de degradare, motiv
pentru care a necesitat restaurarea completa.
Biserica a fost practic complet reconstruita in
douad faze (fig. 11). Dupa redobéandirea bisericii
aceasta a fost restaurata in 1741 de Klara Karolyi:
i-a fost addugat un sanctuar, o sacristie, respec-
tiv un turn si a fost consacrata Sfintilor Petru si
Paul. Perioada reconstruirii este evidentiata si
de cifra anului ascuns in decorul de stuc al boltii

508

Fig. 13. Copia icoanei de la Nicula din colectia
bisericii din Sanpaul. Foto Kisanna Barabas.

sanctuarului. Pictura altarului, bogat sculptat si
posibil realizat concomitent cu masa altarului,
amvonul, sfesnicele si crucifixul,” ii infatiseaza
pe protectorii bisericii, Sfantul Petru si Paul, iar
imaginea de deasupra reprezinta Sfanta Treime.
Dupd 1748 Klara a ridicat si doud altare laterale
mai mici, unul dedicat Sfintei Clara, iar celalalt
Fecioarei Maria.*

In 1775, fiul lui Klara, Gdbor Haller a restau-
rat din nou biserica: a fost suprainaltata si rebol-
tita nava, s-a construit o tribund pentru orga
si s-a inlocuit altarul Sfantei Clara cu un altar
dedicat Réstignirii. Imaginea Fecioarei Maria de
pe celalalt altar, aflata in conditii precare, a fost

Aldozat [...] tetetett annak 6rokos héla adé emlékezetére irattam azon Pdcsi csudalatos kép hasonlatossagéra ezen képet
az Boldogsagos Szent Szliz Mdridnak legkisebb Tistel6 szolgaloja K. K

44 Primele scrisori ale lui Athanasius Fejér citre Sandor Karolyi, pastrate in arhiva familiei, sunt trimise din Bakta. Intr-o
scrisoare din 20 octombrie 1735 el relateaza cd din casa Klarei Kérolyi, unde era capelan timp de sase ani si jumétate, se

muta la Nyirbator. ANU, P 398, No. 17646.

# Historia Domus intocmit de parohul Laszl6 Tézsér in 1910. AARCAI, ACTGM, 395/e, cutia 3.

% Dispozitiile lui Jozsef Haller despre fundatiile bisericii. 12 octombrie 1801. AARCAI, ACTGM, 395/b, cutia 1.

7 Astazi in Colectia de Obiecte Liturgice a Protopopiatului Romano-Catolic din Targu Mures, nr. inv. X.06.00.036.

8 Aceste altare laterale sunt mentionate si intr-o scrisoare de donatie a Klarei Kérolyi pentru lumaniri si ulei de lampa

din 25 august 1748. AARCAI, ACTGM, 395/b, cutia 1.
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repictatd.* Ca si in cazul lui Klara Karolyi, meri-
tele patronului au fost eternizate de o inscrip-
tie aflata pe un tablou reprezentind Sfanta
Fecioara, pierduta de atunci si cunoscuta numai
din insemnarile din Historia Domus.* Presupu-
nem cd aceasta imagine a Mariei a fost o copie
a unei icoane miraculoase, poate chiar copia
icoanei din Cluj provenind din Nicula, intru-
cat inventarul bisericii realizat in timpul vizi-
tei episcopului din 1835 enumera si doud copii
de icoane,” dintre care doar una s-a pastrat
(fig. 13).>* Detaliile inscriptiei icoanei disparute
pot fi citite si in medalioanele aflate deasupra
altarelor Rastignirii si a Sfintei Fecioare Maria
Indurerata, renovata in 1775. Tot in acelasi
an a fost construitd poarta barocd din fata
bisericii, cu statui ale Sfantului Petru si Paul
(fig. 11). Din secolul al XVIII-lea dateaza si
amvonul bisericii, pe parapetul cdruia apar figu-
rile pictate ale celor patru evanghelisti, pe tavanul
baldachinului porumbelul Duhului Sfant, iar pe
dorsala Invierea.

Desi nu am avut ocazia sd investigim
schimbiarile in populatie si relatiile confesionale
ale localitatii Sanpaul cu asezdrile inconjurd-
toare — Ogra (Marosugra), Chirileu (Kerel6),
Cipau (Maroscsap0), Dileu Nou (Magyardell6),
Valea Izvoarelor (Buzasbesenyd) -, materialul
sugereaza cd actiunile Klarei Karolyi au influ-
entat foarte mult viata acestor sate si au provo-
cat schimbari radicale in istoria congregatiilor
reformate de aici. Dupa evenimentele prezen-
tate mai sus, Sanpaul, care initial avea rang de
parohie reformatd, a devenit, impreuna cu Ogra,
filia Dileului Nou, ridicati la rang de parohie. In

1749, bunurile mobile ale bisericii reformate din
Sanpaul se regasesc deja in Dileu Nou, ceea ce
sugereazd ca nu s-au mai tinut slujbe reformate
la Sanpaul.® In mod similar, pana in secolul al
XVIII-lea populatia din Chirileu a fost in cea
mai mare parte reformatd, formand o parohie.
La scurt timp dupd ce Klara Karolyi a recon-
vertit biserica ,,abandonatd’, dedicand-o dupa
restaurarea ei Sfantului Stefan al Ungariei,™
gasim clopotul si potirul reformatilor de aici
la Valea Izvoarelor, ridicata la rangul de paro-
hie. Cronica bisericii din Sanpaul, datand din
secolul al XIX-lea, chiar justifica cauza risipirii
populatiei aratand ca: ,nu au dat ascultare bund-
vointei’, adica nu s-au convertit la religia cato-
lica, adaugand cd, aldturi de Valea Izvoarelor
unde majoritatea s-au mutat, multi s-au stabi-
lit la Vintu de Sus (astdzi Unirea) si Gornesti.>
In spatele tuturor acestor procese, ca in cazul
Bakta, se pot intui actiunile Klarei Karolyi, care
administra mosiile fiilor sdi. Cu toate acestea, in
cazul Chirileului - in principal datorita condi-
tiei diferite a populatiei — ea nu a reusit sa-si
atinga scopul. Din ordinele date de nepotul sdu,
Jozsef Haller, parohului din Sanpaul reiese ca in
1801 la Chirileu nu existau deloc catolici, bise-
rica fiind abandonata, iar populatia era formata
din romani de religie unita, care defineau deja
o biserica.”

In Ogra plinuita reconvertire a biseri-
cii reformate nu s-a realizat, aceasta a ramas
in folosinta reformatilor. Stim totusi ca Klara
Karolyi nu a renuntat la planul ei, iar potrivit
dispozitiilor din 1745 mentionate (anexa 10)
a vrut sia o dedice Sfintei Elisabeta.”” Pentru

¥ Dispozitiile lui Jozsef Haller despre fundatiile bisericii. 12 octombrie 1801. AARCAI, ACTGM, 395/b, cutia 1.

0 ,Ao 1740 eset. (?) Grof Karolyi Klara asszonynak édes anyank buzgé aitatossaga és Isten rendelése altal Kalvinistasag
kezébdl Pusztasdgaban altal vévén, Sanctuariummal, Toronnyal, Sekrestyével felékesitve maradékira hagyvan, Grof
Haller Gabor 1775. esz. G. Karolyi ... Derekdnak megmagositasaval, oszlopokkal, boltozasokkal, oltarokkal, corussal, ké
czinteremmel, cserép fedéllel, sekrestyének ujitdsaval, Felséges Istennek 6rokos tiszteletére s Aldozattydra buzgé alazatos
szivvel telyesitette, és ezen Boldogsagos Szliz képit is itten romladozva tanalvan Gjra iratta” Historia Domus (intocmit de
parohul Endre Simon). AARCAI, ACTGM, 395/E. 395/e, cutia 1, volumul ,,a”

*! Inventarul bisericii si a celor doua capele din Sanpaul. 13 martie 1835. AARCAI, ACTGM, 395/b, cutia 1.

2 DUMITRAN-HEGEDUs-VASILE 2011, 104, fig. 190. (atribuit pictorului Matyas Veress). Colectia de Obiecte Liturgice a
Protopopiatului Romano-Catolic din Targu Mures, Nr. inv. X.06.00.034.

> BUZOGANY ET AL. 2009, 446, 465-466.
** Vezi dispozitiile Klarei Karolyi din 1745 (anexa 10).

> Historia Domus (intocmit de parohul Endre Simon). AARCAI, ACTGM, 395/, cutia 1, volumul ,,a".
*¢ Dispozitiile lui Jozsef Haller despre fundatiile bisericii. 12 octombrie 1801. AARCAI, ACTGM, 395/b, cutia 1.

7 AARCAI, ACTGM, 395/b. cutia 1; Anexa 10.
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catolicii care locuiau acolo un capelan de curte
oficia slujbe chiar si la inceputul secolului al
XIX-lea.

Cert este ca o asemenea protectie si sprijin
oferiti catolicilor nu au fost lipsiti de conflicte,
asa cum arata si cazul Gheorghieniului, unde
reconvertirea bisericii a generat proteste, iar
comunitatea a apelat la autoritatile eclezias-
tice si laice. In acest sens, arhivele bisericilor
ar putea oferi informatii suplimentare. In cazul
Sanpaulului, un astfel de abuz este mentionat
si de cronica bisericii, cand un slyjitor al lui
Gabor Haller, unul dintre fiii lui Klara Karolyi,
l-a surprins pe preotul reformat din Ogra tinand
in secret slujba intr-o sura din Sanpaul si pentru
aceasta, cu acordul parohului Matyds Daroczi,
l-a pus in lanturi si l-a tinut inchis in casa de
servitori a parohiei. Pentru acest exces au fost
amendati, iar Dardczi suspendat din functie din
»ordinul curtii regale”®

In convertirea reformatilor din Sanpaul
insa Klara Karolyi a recurs sila metode pasnice.
Despre sarbatorile ecleziastice din Sanpaul - la

fel ca tatdl sdu, in memoriul intitulat Provi-
dentia Dei — a lasat in urmd un memoriu
(anexa 10), care descrie sarbatorirea Corpus
Christi, cand procesiunea pornitd din capela
(»,biserica”) castelului, dupa ceremoniile tinute
in diverse puncte ale satului, in fata unor altare
de ocazie, s-a incheiat in biserica parohial.
Klara, la fel ca tatal sau, care folosea aceste
ocazii pentru a-i atrage pe reformati la ,,sdnul
sacru al Maicii Biserici”, a considerat sdrba-
torile ca un mijloc important de a céstiga noi
catolici.” Din Bakta cunoastem un caz simi-
lar in anul preludrii bisericii, 1731, cand la
sarbatorile de Paste, comemorate prin prega-
tirea Sfantul Mormant, prin procesiune si prin
vecernii, au participat din curiozitate mai multi
dintre reformati, unul convertindu-se chiar in
ziua de Pasti — ceea ce a dat Klarei speranta cd
numarul catolicilor impreuna cu proprii sai
slujitori vor ajunge la 50-60.® Putem presu-
pune cd la Sanpaul tot din acest motiv au avut
loc diverse procesiuni spectaculoase si sarba-
tori bisericesti.
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ANEXE

Anexa 1.

Scrisoarea Klarei Karolyi catre mama sa, Krisztina Barkdczy.
Saulia (,,Sally”), 16 decembrie 1713. ANU, P 398, No. 23689.

En édes nacsaszom nag[ysa]god parancsolatya
szerint meg indultam volt, hogy az innepekre
udvarolhassak nag[ysa]godnak, deisten akaraty-
tya szerint azon szandékunk meg csalddott,
mivel egy ton az kin az nydron szdrazon jartunk
altal ottan az jég lefogkat [sic!]® de Istennek
héla mint hogy csekély volt az viz s hirtelenség-
gel ki huztak benniinket, s kivalt engem legelébb

Anexa 2.

kihuztak, s az paternek az szdraz mentéje volt,
s hirtelen levetettem az vizes kontost, az pater
mentéjében, koponyegben miben hat [halt]
bele rakattak, kozel lévén falu, j6 meleg hazban
mentiink s j6l megmelegettem, s atal nem vert
az hideg, ijedve penig istennek hdla meg nem
ijjedtem, fajdalmot pedig tellyességgel semmit
sem érzek [...]

Scrisoarea Krisztinei Barkoczy citre mama sa, Judit Kohary.
Olcsva, 23 decembrie 1713. ANU, P 398, No. 37120.

[...] szintén minden éran varom s majd nyug-
talankodom az ledanyom irant, ihon jon Korda

¢! Lefakadt, leszakadt.

tires alkalmatossaggal, megindultanak volt
Szent Palrol s amint Alparét felé jottenek volna
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jo uttal, valami Tén jottenek volna a jégen,
maskint orszag uttyan, le szakadt alattok a jég
s meg aztak, de Istennek héla olly szerencsét-
len esetben is szerencsésen semi baj nélkiil meg
maradt a ledinyom, sem az hideg altal nem verte,

Anexa 3.

sem semmi fdgjdalmot nem érzett se az nap, sem
itczakdnak idején, se masnap délig, Korda jelen-
létében semmi véltozasa éppen nem volt, az
mint az accludalt leanyom levelébdl bévebben
meg értheti N[agysd]g[o]d [...]

Scrisoarea Klarei Karolyi citre tatal siu, Sandor Karolyi.

Bakta, 25 august 1737. ANU, P 398, No. 24363.

Nlagysa]god M[é]1[tosa]gos két levelét 15dik(én)
koltet péntek este nagy szivbeli szomorusaggal
vettem, masnapon pedig ezen draban Orven-
dezt[et]6 kegyes atyai levelet nagysagodak [...]
megvallom semmi reménységem nem volt az
Gabrisomhoz tudvan az taboron vald 1étét, olyba

Anexa 4.

tetszik mintha ujonnan tdmasztotta volna fel az
Isten kiért aldassék Istennek orokkon orokké
Sz[ent] neve érette ki [...] ily veszedelmekben ily
dicséséges csudalatos hatalmas erejét ki mutatya,
hatalmas oltalmat kiért dicsértesség Sz[ent]
neve [...]

Scrisoarea Klarei Karolyi citre tatil sau, Sandor Karolyi.
Bakta, 5 septembrie 1737. ANU, P 398, No. 24368.

Nlagysa]god M[¢é]l[tosa]gos kegyes és I[ste]-
nes intentioja szerint vald levelét az mind-
két rendbélit nagy aldzatosaggal vettem. Igaz
dolog hogy minek el6tte N[agysa]godnak ezen
M[¢é]l[tosa]gos levelei érkeztenek volna mdr
azon szandékom nekem leanyimmal azon keser-
ves hir hallisomban Poltra [POocsra] menvén
az Boldogsagos Sziiz esedezése altal Istenhez
folyamodni vigasztal6 draga kegyelemnek meg
nyeréséért melyben hogy ha meg hallgattatom,
orvendetes hirt ad Isten hallanom kéoteleztem
magamat O6rokos halaaddsul Maria Czelben
valé menetelre tavasszal, megnyervén az Ur
Isten véghetetlen irgalmassagabul, gondoltam,
hogy nem halasztom tavaszra, hanem az fiaimat
haza varvan az Taborul velek kévetni fogom.

Anexa 5.

De az Ur Isten mégis hamarabb valé végbe vite-
1ét kivanta tapasztalnom melyet kész is vagyok
kovetni Sz[ent] segedelmébdl minél hamarabb
mert nagysagod Kegyes tetczését, rendelését
elsd levelébdl értvén noha a kettds céllal mind’
altal el tekellett [tokéllett] szandékkal rezolval-
tam magamat, hogy ha az kiilsé testi haszonra
valé czél nem kivanja is, tovabb egy atalya-
ban nem halasztom, hanem Isten segitségébdl
Kisasszony napjanak oktavdjan ugymint 15
7bris Devotio végben vitele utan ha csak még
falu hataraig is processioval el indulok onnan
az Ur Isten drdga kegyelme daltal valamire
vilagositatunk telyeshitelheté [!] buzgd hala-
ado szivvel bedldozott valdsagos bucsus utat
kovetink [...]

Scrisoarea Klarei Karolyi citre tatil sau, Sandor Karolyi.
Adoni (Eradony), 31 august 1737. ANU, P 398, No. 24366.

Nlagysa]god 23dik kolt M[é]l[tosa]gos kegyes
atyai levelet nagy aldzatosaggal vettem, paran-
csolatyat ~ N[agysa]godnak  aldzatossaggal
veszem, megvallom, hogy nem csak szin hanem
valdsaggal is koteleztem is magamat Maria

Czellben azon hélaaddsra de eddig nem hirdet-
tem, ezzel terjesztem hogy nagysiagod szan-
déka megegyezett, azért megyiink vagy csak
az magamét, az mint jobbnak latom, de minap
még hire sem hallatni hogy haboru van, maris
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tele volt Bereg megye hogy futok, ha szomszéd
faluba megytink sem érkezik az larma nélkil
de tilem bizony nem ered azért holnaputan
Isteni szolgdlatra Kdrolyba megyek, meglatom
az arvakot ha johetnek terminalok Pdcsra ott
devotizalvan kovessiik utunkat, az mi olyan
van arrol rendelést tévén hozzak utannunk ha

Anexa 6.
Scrisoarea Klarei Karolyi citre Sandor Karolyi.

Bakta, 24 martie 1740. ANU, P 398, No. 24503.

[...] minthogy Isten annyira gyarapitotta az
papistasagot Sz[ent] Pali joszagokban gyer-
mekimnek hogy szaz teleknél egy néhannyal
tobbre felmegyen, ha mdd tanaltathatnék Nagy-
sagod istenes munkaja, méltédsagos cancellarius
és méltosagos Guberndtor ur kegyes i[ste]nes
igazgatasi és protectioja altal hogy az anyaszent-
egyhaz terjedésére s az szegény lelkeknek épiilé-
sire Templomot foglalhatnank nekiek, szolga-
latyokra papot 4éllithatndnk. Ugy tetszik az
keresztényi kotelességtdl Osztonodztetiink az
Isten szolgalatyanak el6 mozditasara kivalt hogy
Isten kegyes irgalmassagabul erre Nagysagod
istenes példajaval béségesen tanittattunk, mely
hol és miképpen eshetnék meg jobb és hasz-
nosabb és allandobb vagy meg alhatob mdddal
kegyes istenes bolcs itéletit aldzatosan kérem
Nagysagodnak s hogy vilagositasat alazatosan
jelenthetem [...] gondolkodtam, hogy ha az
Szent Pdli falusi templom vetethetnék el azon
fundamentumon hogy tébb szammal vadnak
ottan az papistak mivel majd kétannyi mind
lélek, mind gazda szamra h[ogy] az predikator-
tul is elesnék parochidja az Templommal, adat-
nék at neki Ugra nevt falu ugyan fiajimé Sz[ent]
Palhoz valo filidlis 1évén, az ott levé templom
is egylit vetetettnék nem bocsatvan oda is az
Predikatort ezen okon hogy eddig is ottan paro-
chia nem volt ujnak feldlitasara nincs hatalom
vagy szabadsag, sem az Sz[ent] Pali parochiatul
valé elszakasztasara annyival is inkabb, hogy
hasonlé sziikség van Isteni szolgalatra ottan
mint hogy 20 telek onnan is vagyon papista s
az kozel vald falvakban is feles papistasag s 6k
ambar 76 telekbiil allok is mennének szomszéd
faluba ki kozel esik Csapo nevii.

veliink nem johet. Sdndorért holnaputan indi-
tok Erdélyben noha mar 6tet az M[é]1[tdsa]-
gos gubernator gratiajaban ajanlottam vala az
haz Orzéséért, atyai képen ajanlotta, valalta is
gondviselését melyet talan magam sem kivan-
hattam, de N[agysd]g[o]d parancsolatyara csak
ki hozattam [...]

Hogy pedig elére az fundamentumot nekiek
ki nyilatkoztatni nem volna j6 sem nagy mélt6-
sagok sem magam nevezési ne forogna benne
az mely pater ott szolgalna az lelkeknek proces-
sio jaras alkalmatossagaval két harom becsiile-
tes N[emes] Varmegye tagjai jelenlétében csak
be mennének az templomban, otan az Sz[ent]
Misét el mondanak. Az nemesség jelenlétében
nem mernek valami rendetlenséget elkovetni
csak ugy gondolom talan az utan ha panaszra
mennének az emberem csak azt mondhatna,
hogy miért mondottdk benne nem adhattya
vissza, tudosit innen vélaszolna az ember, az
alatt mig 6k is futnak faradnak, odafel az megirt
vagy még annal fontosabb okokkal nagysagod-
tok kegyes istenes munkaja altal megnyerhet-
ndk, csak ot helyben fiigében, pecsét alatt kozre
mig tartatik manutenialhatnak melybe az gond-
viseldm is lehetne segicség oltalmaban hogy
hozza ne nyuljanak s ne bancsak. Talan lenne
haszna ha megunndk s abba hagyndk, talan ha
pedig ez az kett6 igy meg nem eshetnék, melyi-
ket volna jobb venni, hogy ha Isten tid6vel
nagyobb gyarapodasat adna az anyaszentegy-
haznak elémenetelét inkabb lehetne konnyebb
moéddal hozzajutasa, ezen mostani munkaval
allandobb fészket azaltal nem annyira verhet-
nének magoknak Sz[ent] Palrul taldn inkabb ki
eshetnek igy kevesebb szamok ottan, az Ugrait
ha jobb volna az meg irt méddal az hol proces-
sioval nem esketnek is, tortént uttyok alkal-
matossagaval az becsiiletes nemesi rendnek az
Templom koriil valo sétalgatvan [sic!] az pater
egyiitt be menvén Sz[ent] Misét mondana benne
mely végben mehetne ilyen mdddal nagysagod
bolcs itéletihez aldzatossan folyamodom, hogy
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mi mdddal eshetnek jobban, minemu kovet-
kezhet6 akadalyokat, bajokat méltoztatik benne
altal latni nagysagod, annak meg el6z6 orvosla-
sat aldzatossan kérném nagysagod m[é]1[tdsa]-
gos gratiajabul [...]

[...] de gy tetszik, hogy szintén templom-
jok az feljebb irt conceptus szerint nem lehetne
is [az ugraiaknak], lehettetlen volna annyi
lelket lelki atya nélkiil hadni mar lelki sérelem
nélkiil [...]

Anexa 7.

Scrisoarea Klarei Karolyi citre Sandor Karolyi.

Bakta, 29 august 1740. ANU, P 398, No. 24507.

[...] az mint egy alkalmatossaggal emlitettem
az Sz[ent] Pali prédikatornak valamely mocskos
alapotban valo keveredését kiv[arvan] inqvi-
sitionak végben vitelét is parancsoltam vala ha
jol emlékezem rea nagysagod kegyes atyai jova-
lasabul is de mivel az predikator maga végben
vitte emberem azt szitkségesnek nem allitotta, el
mulata, hanem telyes vilagos 1évén gonossaga,
az melyet neki valamely lopasba valé egyvele-
dése meg valtoztatasarul az super intendensnek
irt az gondviselém s az superintendens predi-
katorok gytilését tartva ottan mind predikator
mestert meg fosztottak hivatalatdl, el vitték és
igy tiresen maradvan mind Templom, mind
Parochia csak iddig hagyvan ott egy mestert
ugy egy Ot hétig ugy alvan lresen az temp-
lom, latvan az alkalmatossagot az ott levd pater
nagy Boldog asszony napjan midén hdzamnal
levé kdpolndban be gytlt az nép Sz[ent] Lélek
segitséglil hivdsa utan jelentette az népnek
masutt akar misét mondani, j6jjenek el, el ne

Anexa 8.

Még harmadik falujokban fiajimnak van egy
majd pusztan allé templomjok az hol két gazda-
bul allé kalvinistdk vadnak, egy papista mas
idegen faluhoz vald filidlis csak altalmenetelével
teszen olykor az konyorgést.

[...] gyermekeim birodalmaban az kalvi-
nistak mintegy 30 telekkel haladgyak feliil az
papistak szamat [...]. [...] Szent Palon 76 az
papistasah kalvinista meg 49]...]

maradgyanak kik nagy sereggel utanna indul-
van az paternek az kapolnaba az temet6hoz
menne csak akkor tudtak meg mikor az falusi
kalvinista templomhoz fordult ottan kérvén
kulcsot az ideig ot hagyot mestertiil nem adta
kénnyen meg nyitvan az templomot be menté-
nek s mind az Sz[ent] Misét, minden egyéb
djitatossagot benne szép csendesen az népnek
legkisebb zendiilése nélkiil aldassék az Urnak
Sz[ent] neve erette 6rokkon orokké végbe vitték
s negyed napon irvan az levelet mind adig azon
szép csendességben meg maradtanak legkissebb
elllenkezd sz6t sem halvan csak az parasztsagtul
is [...] esztveli reggeli imadsagra az templomban
el is kezdetenek jarni nagy figy elmességgel hall-
gatvan jelen voltak, de csak el hiszem azon csen-
dességben meg nem hadgyak minden mddon
meg védik mestersségek visszavételére de remé-
lem az Sz[ent] Lélek ur isten ki eddig csudalatos
kegyes gondviseléssel igazgata, kormanyozta,
megtartasara is nyujt segedelmet [...]

Scrisoarea Klarei Karolyi céitre Janos Kastal, vicarul episcopiei romano-catolice din Alba Iulia.

Sanpaul, 17 ianuarie 1741.

AARCAI, ACTGM, 395/e, cutia 3. Copie dupa documentul original din Arhiva Episcopiei
Romano-Catolice din Alba Iulia (Act. epp. fasc. 25. No. 2. 1741) in Historia Domus-ul intocmit

de parohul Laszlé Tézsér in 1910.

Befordulasom alkalmatossagaval kivantam az
M[¢é]1[tosa]gos Urnak levelemmel udvarolnom s

egyszersmind aldzatos kérésemel, szandékomal
az M[é]1[tosé]gos Ur eleiben terjesztenem mint
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hogy az Ur Isten véghetetlen irgalmassigabdl
ezen Szent Pali Kalvinistak kezében elpusztult
Templomot s parochiat T. Pater Fejér Atha-
nasius Firtosi praesidens Atyam iram Istenes
buzgd szorgalmatossaga altal keziinkben adta
hogy tovabb is az Ur Isten Sz[ent] Nevének
tiszteleti terjesztessen s az igaz hitben levé
hideg [?] egyiigyli népnek édesitcse is meg a
kiviil valoknak meg térésre gyarapitatnak 6
K[egyelmé]nek altal amennyiben az ittvaloknak
6 Klegyellmekhez vagyon Ismerecségek s 6
K[egyel]mek is valdban, tudvan ezeknek termé-
szeteket. Egy idejig kivanom kezet alatt alat
hagyni az emlitett templomot és hazat, hogy
Istenes munkalkodasok altal administraltatnék,
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mig mindenek jobb rendben vezettethetnének s
jovendében az becsiiletes plébanos is subsistal-
hasson arra val6 nézve kérem aldzatosan az M[€é]-
1[tésa]gos Ur Istenes atyai dld4sét s juridictiojat,
melyet minden Isteni djtatossag, minden kiilsé
rendelések meg erdssitetésének s az altal idvos-
séges szent szokas bevezessék az M[é]1[tdsa]gos
Ur gratidjébol Investiturajok lehetne 6 K[egyel]-
meknek, hogy az M[é]l[tésd]gos Ur protec-
tioja Istenes buzgosagaval ez is mind allandobb
hasznosabb és gylimolcsosebb legyen. Vagyok
is teljes bizalommal, hogy ily lelki jora nézendd
kivénsédgomban az M[é]1[t6sa]gos Ur személye
el6tt meg nem fogyatkozom, amidén ajanlom
magamat az M[é]1[tosa]gos Ur gratidjaban [...]

Scrisoarea lui Janos Kastal, vicarul episcopiei romano-catolice din Alba Iulia catre Klara
Karolyi. Alba Iulia, 22 januarie 1741. AARCAI, ACTGM, 395/e, cutia 3. (copie dupa documentul
original aflat in Arhiva Episcopiei Romano-Catolice din Alba Iulia (Act. epp. fasc. 25. No. 2.
1741) in Historia Domus-ul intocmit de parohul Laszlé Tézsér in 1910)

Ezen mulé hoénapnak 17dik napjan Sz[ent]-
Palrdl kolt levelitdl N[agysa]glod]nak szegény
hazankban szerencsés jelenésit 6rommel értvén
ottan levé kozelebb visszafoglalt és eretnek-
ség erdszakos birodalmaban elpusztult Paro-
chialis Ecclesiat s hazat nem kiilonben hiilye és
egyiigyli Catholicusok perfectiojat ugy azoknak
tévelygésbol reménylett szaporodasat tiird [?]
buzgobsaggal N[agysd]g[od]tul szivesen annyiban
secundalom hogy Tiszt[elend6] Pater Minorita
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Uraimék, kik azon helyiségben ismeretessek
parochusi juridictioval és hatalommal feljebb
nevezett Parochialis Ecclesiat administralhassak,
és ahoz tartozandé fundusokat birhassak tovab-
bra valé dispositiéig. Reménylem az alatt hogy
N[agysd]god udvarlasdéhoz szerencsém lévén
alland6é administratiéjardl bévebben conferalha-
tok. Abban pedig N[agysd]god bizonyos légyen,
hogy Téllem kitelheté dolgokat illeté parancso-
lattjainak teljesit6je 1észek [...]

Dispozitiile Klarei Karolyi despre donatiile parohiei catolice din Sanpaul, precum despre
sarbatorile si savarsirea Sfintei Liturghii adresate parohului din Sanpaul.
Sanpaul, 12 septembrie 1745. Copie din 1836. AARCAI, ACTGM, 395/b, cutia 1.

[...] Mivel az Ur Isten maga véghetetlen irgal-
massagabol az Eretnekségnek sok id6ktdl
fogva diszteleniil Boldog szorongaté dogletes
igdjabol ki vévén djonnan keziinkben Ao 1740
Eszt[end6ben] Nagy Boldog Asszony napjan a
faluban kint levé Templomot vissza adta, igaz
Lelki esméret szerént nem képes egyébre ezen
mennyei bolts Gondviselést magyarazni, hanem
hogy ebben és ez dltal is ujobban az igaz vér

nélkiil val6 Aldozatok-béli Isteni Tisztelete fel
allittassék, szentséges Nevének dicsérete kijjebb
terjesztessék s az 6 Any|[a]-Szentegyhdza gyara-
pittattassék s O Sz[ent] Felségének. Kire nézve
hogy ez bdvebben és allandébban fundamentu-
mosabb gyokeret verhessen, kotelesnek ismervén
magamat 6 Szent Felségének szamtalan sok jo
teteménnyének s meg haldlhatatlan Malaszti-
nak, s hogy méltatlan szolgal6javal vigasztalasat
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s munkalkodasat kozleni és magdban kegyesen
meg tettzeni meéltdztatott, ki telhetéképpen
vald hala adasara, tehat ezen Isteni Tiszteletnek
buzgd s példas eszkozinek s oltdra szolgainak
kik az oltarrol élnek vékony értékemhez képest
teszem illyen rendelésemet: [...]

A Plébanusnak kotelessége tehat 1észen:

lo Hogy mivel Isten O Sz[ent] Felsége az
Eretnekség kezébdl keziinkbe kegyesen botsa-
totta a Templomot, annak meg ismert 6rokos
hala adasara akarom, hogy minden nap Sz[ent]
Mise utan a Jesus nevér6l valo Lytanidk alatta
irt 1. vagy 2. imadsagotskaival — estve pedig
azaz vetsernye vagy Lytanidk utdn a kosség-
gel amint ki adatott magyarul imadkozvan el
mondassanak.

20 A Temetébe 1évé Boldog Aszszony
Kapolnatskdjaban minden szombaton Szent
Misét szolgaljon a Boldog Sziiz makula nélkiil
valé fogantatasanak tisztel6 emlékezetére, ha
tsak valamely kivaltképpen valé akadaly, igy
mint betegség vagy nagy innep nem lenne. Az
Intentio pedig akaratjaban légyen Plébanus
Uramnak.

30 Minden Holnapnak ha lehet els6, kiilon-
ben ha gatoltatas érkezne valamely szombatjan

rollam s Istenben boldogult Uramtdl 1évé két
Istenben kimult agazott familidkért a Torony
alatt akarom az én intentiomra a TemetGben,
hogy Sz[ent] Misét szolgaljon.

40 Isten a Kerelei Templomotskat keziinkbe
advan mint Filialisban minden két hétben
egy Sz[ent] Misét szolgdljon, az els6 Punc-
tum szerént, maga intentioja szerént imad-
kozvan, mint az elsé Punctumban neveztetett.

50 Ugran addig is mig Isten a Templomot
csudalatoson keziinkbe engedi egy oratoriu-
mot egy hdz végében csindltatvan, minden két
hét mulva egy Sz[ent] Misével dltal mennyen az
elsé Punctumot observalvan ebben is, de maga
intentidjara.

60 A Temet6ben levé Kapolnaban akarom
és kivanom ezen intentio végbe vitessék, ezen
Czinteremben fekvé M[é]1[tésa]g[o]s Familiak
¢és minden Esztendében Anniversalis Comme-
moriatiobeli Sz[ent] Misét szolgaljon T[iszte-
lendé] P[4ter] Plébdnos Ur Octavajan omnium
fidelium defunctorum, azon napra talan meg
eshetnék valamely Privilégium a Lelkek szaba-
duldsaért, vagy valamely dlddst vagy butsut
hozatni, talan nem lesz idegen dolog ha
probaltatik.

INSTRUCTIO

Tudom, s a j6 Lelki esméret azt hozza magaval,
hogy minden igaz Lelki Atya azon igyekezik,
hogy buzgobban el6 mozditsa az Isten dicsére-
tét, s Lelkek buzgdsagat, de sok id6 folyasa alatt
talalkozhatnék oly éllapot, melyben az lehetne
mentsége egynek vagy masnak, hogy irasban
nem lévén a Rend-tartds, nem tudja mibdl aljon,
igy hogy el ne alugyon, reménlem emlékezetnek
okaért bévett s el tokéllett szokds és szandékom
le irasa nem lészen semmi Zelosus Lelki-atyanak
botrankoztatasara, hogy igy kivanom az idegeny
atyafiaknak is példa-adasokra nézve.

A Kastélyban, minthogy a Fundamen-
tomi D[icsGsé]ges Sz[ent] Pal Apostol tiszte-
letére tétettetett a Templomnak, azért Sz[ent]
Pal forduldsa napjara hozattassék a Butsu, és a
kiils6 Templombol Processio jojjon bé Sz[ent]
Pal fordulasa napjan és a Devotio reggel, estve is
itten végeztessék.

Kereszt jaré héten a Processio egyik nap
Ugran, mas nap Kerel6re, harmadik nap pedigh
a Boldog Aszszony Kapolndjahoz mennyen,
egyszer a kastélybol, mattzor a kiilsé Templom-
bdl, mivel egyenl6képpen mind a kettét Temp-
lomnak tartom.

Tudom azt, hogy disztelenségnek (hathatos
oka réa nem lévén) ha el nem mulatodnék itélné
a Lelki-atya, ha Szent Haromsag napjan Abos-
falvai Processiot el mulatna, az Eretnekség és a
Kosség épiiletére nézve. Ugy masokat is.

Ur napjan pedig a szokds szerént valo
Solemnitdssal oltarok csindldsaval, Kastélybeli
Templombol mennyen ki a Processio, és olta-
roknal valo szokott Devotio el végzésével térjen
a kiils6 Templomba viszsza. Vasarnap a kiilsé
Templombdl a mint most meg iratott Ugrara
mennyen és ott tartassék a Solemnitas, Octava-
jan pedig, minthogy nem oly solemnis nap tsak
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Processio jarassék a Templom koriil Sz. Palt.
Enekes Mise a Szentség ki tételével légyen.

Azon nyolcz orakor estvéli harangozas
utan a Szentségrdl valo Lytania fenn szoval a
Kosséggel mondattassék Plébanos Ur 4ltal, és
egy kis Szentségrol valé imadsaggal, ezek utan
az Angyali estvéli Udvozlet végzésével dlddst
adni a Szentséggel a népre. Egyik octavdjan Ur
napjanak, mint masutt jé szokasban 1évo Papok-
tol dicséretesen tartatik, a Parochialis Temp-
lomban, azaz a kiilsé Templomban, ha tsak az
Urasag kiillomben bizonyos okaira nézve nem
kivannya.

Szent Péter és Sz[ent] Pal napjara butsut
hozatvan a kiils6 Templomban egy-haz napjat
akkor énekes Sz[ent] Mise el6tt koril vald
Processioval és Praedicatioval tartvan a Devotio
el ne muljon.

Minthogy a kiilsé Templomot Isten Nagy
Boldog Aszszony napjara adta keziinkbe, tehat
azon napot illendé Solemnitassal tartani (ha
tsak valamely felé Processioval nem menyen
butsura a Kosség) el ne mulassak, 6rok hala-adoé
emlékezetre nézve. Mise el6tt 1évo Templom
keriild Processioval Te Deum laudamus énekel-
tessék és Praedicatioval.

Az Kerelei Templomot Isten 6 Sz[ent] Felsége
el hagyattatas altal Isten keziinkbe advan Sz[ent]
Istvan Kiraly napjara (kit annak renovalta-
tunk) tiszteletére Butsut hozatvan Processioval
innet oda menvén mint mds Egyhdz napjan illé
Solemnitas tartassék. Meg emlékezvén 6rokos
héla-ado Szivvel, hogy az napra tétettetett vala
terminus a Sz[ent] Pali kiilsé6 Templom viszsza
vételére az Eretneki sorstol, kinek meg mara-
dasa ditsoséges Anya sz[ent] Egy-hdz gyarapito
Magyar Apostolanak tulajdonitvan kivanok
dedikalni is.

Ugy Ugrai Templomot, ha valaha Isten
ingyen valo Kegyelmébol keziinkbe eresztené,
kivinom Sz. Erzsébeth Ozvegy Aszszony tiszte-
letére dedikaltassék, s napjara Butsut hozatvan,
mint elébb meg irattatott ill6 Solemnitds tartas-
sék, innen Processioval menvén addig is az
oratorium Sz[ent] Ersébeth tiszteletére tartassék
ebbéli Devotioval.

Noha Istenben boldogult Haller Gabor

kedves férjem Intentioja szerént a Temetoben
Boldog Aszszony makula nélkiil valo foganta-
tasanak tiszteletére a Templomotskat épitettem,
mindazonaltal, hogy hideg idore esvén azon nap,
az népnek kedvezni kivanvan, ugy mas Boldog
Aszszony koriil béli Devotioktol el ne huzat-
tassanak, azért determindltam Boldog Sz[ent]
Sziiz Rosariuma Tiszteletére, az az octobernek
els6 vasarnapjara butsut hozatvan Processioval
ki menvén Solemnitassal azon Innep tartassék
oda ki, 6sztonom lévén arra, hogy ez a Sz[ent]
Congregatio fel allittatvan az Isten ditséretére
gyarapodjék.

Ezen felyiill tudom, hogy a meg irt s régen
ki adott Dispositioim végbe vitettetnek, mind az
altal valamint eddig, de annyival is immar szor-
galmatos gondot viseltessen a Templomokra
annak kevés eszkozeire maga is, noha Tiszteim
vagy Posterioritassim tudom szamba tartjak,
inspectiojaban légyen, tavoztatvan minden disz-
telenséget, kart, ugy a Mestert, Megye Birajat a
Templomra, s annak minden helynek gondvise-
lésére s takargatdsaira, csinosgatasara, oltozteté-
sére, renovaltatdsdra 6sztonozze, ha killombet
tapasztal az Urasag hir tételével s akaratjaval
kar vagy gondviseletlenséget meg biintesse, ha
sziikség el is valtoztassa.

Minthogy a Mester ezen Deputatumon
kiviil mindeneknek szokas szerént harmada-
ban részesiil, valamik a Kozségtol jonek bérbe
a Paternek, azért a Kozjot is el6tte hordozvan
példajaval s hivséges Lelki Szolgélatjaval serény-
kedjék, mint a praespecificalt solemnitasokban
hiba ne torténnyék, Eso eleib[e] harangozzon
idejében. A Templomra mindegy tiszta Sziiz
Lednyra gondot viseljen, apolgassa, csinos-
gassa, conservalja. A Megye Birdjaval, vagy is
Egy-haz fiaval kit azért minunitiltam fiaim
tettzéséig, hogy mindenekre, mind mads vétke-
sek biintetésekre hiv szolgdja légyen Kris-
tus Anya-Sz[ent] Egy-hazanak, kiilomben se
tselekedvén, hogy érdemek szerént biintetést
ne vegyenek. Azért e képpen Ezeket el tokél-
lett erdss Szandékkal Istennek ajanlvan 6rokre
determinaltam végso akaratom szerént fel
bontathatatlanul Isten ditsoségére, Lelkek
vigasztalasara. [...]
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Anexa 11.

Dispozitia Klarei Karolyi catre parohul din Sanpaul. intitulat ,,Instructio Devotionalis™.
21 ianuarie 1741. AARCAI, ACTGM, 395/b, cutia 1.

Mivel az Ur Isten véghetetlen Irgalmassagabul
vigasztalast nyujtot Anya Szent egy hdzunk-
nak s meg engedte hogy keziinkben visza jojon
Eretnek kézbiil Templomunk kiért Aldot legyen
Szent neve hogy Arva Sorsomban ily vigaszta-
last adot Szent Nevének Tiszteletére gyarapita-
sara, az Igaz hitben levéknek gerjesztésére és az
Igaz hiten kiviil lévéknek Idvesseges utra valo
vezérlésére hogy ennek mennél job buzgo telye-
sedése lehessen vagyok tellyes bizodalommal s
tudom meg sem fogyatkozom az Itten Szolgald
Tisztelendd Attyam Uramék Istenes buzgos-
agaban hogy minden ki telheté modgyait fel
alitani az Istenes tiszteletnek el mozditdsara
az felyeb irt czélok szerint el nem mulatyak az
mellyet szivessen is ajanlok hogy az Udohoz s
népnek hajlandésagahoz alkalmaztassak, kérem
s kivinom hogy minden nap Szent Mise utdn
ha az Udvosséges Jésus nevériil valo litania
nem mondattatik is leg alab egy Regeli Imadsag
mondassék mellyel Intentio tételre s egyéb a féle
lelki vigasztalasokra, Istenes dolgokra ebresz-
tessék a nép s az Eretnekek edesitessenk, vona-
tassanak az Isteni Szolgélatra valo meg jelenésre
mivel az Szent Mise aldozatyat 6k nem tudgyak
miben dlyon Az Imadsiggal 6k is edesitetnek
kivalt ha hozdjok lészen alkalmaztatva az miné-
miiek vannak az Pazmanyban.

Ugy hasonléan minden nap az Estvéli

Litania is folyon vagy olykor az helyet vala-
mely Soltar énekeltessék az Eretnekek edesi-
tése kedvéért mivel ndlok annak nagy Erdeme
ugy nem tudatik es ugyan az Utan akar Litania,
akar Vecsernye vagy Magyar Soltar mondatik is
ugyan csak Estvéli Imadsagokbul vagy mas szép
magyar imadsag mondassék.

Azonban azon is tellyes Igyekezettel 1égyen
az édes Tisztelendé Attydm Uram hogy midén
az 1d6 s az alkalmatossag engedi vagy az koze-
leb essendd Szent bucsukra vagy ha oda nem
lehet leg alab Iten hol egyik s hol mas Templom-
ban de kivélt az hegyen levé Boldogsagos Sziiz
Templomaban processiot Indicson ara a népet
édesitve Osztonoze kivalt az Boldogsagos Sziiz
Unnepin és Jeles napok el kovetkezve.

Mindenek felet leg nagyob Jénak s vona-
tasra s gyarapodasra valo eszkoznek tapasz-
taltatik mind az Eretnekeknek, mind az Igaz
hitben 1évék nagy vigasztaldsira az hdzon
kint valo latogatas oktatas. Azért ha csak Egy
hazban egyszer is egy napon midén az Udd
engedi kérem meg latogattassanak hogy az
felyebb Irt Ok s Czél telyesedgyék. Rulam pedig
Szegény biinosriil kérem Aldzatosan az Edes
Tisztelend6 Attyam Uramékot kik Itten fognak
szolgalni méltoztassanak Szent Aldozattyokban
meg emlékezni mind éltemben, mind holtém
utan [...]

KAROLYI KLARA’S ECCLESIASTICAL PATRONAGE IN SANPAUL

(Summary)

his paper analyses the role of Klara Karolyi in
the ecclesiastical life of Sanpaul extending the
context to other similar activities of her aiming
the strengthtening of the Catholic church on
her estates (Baktaldoranthaza, Gheorghieni).
It also examines her methods and the persons
who served her as a model or helped achieve
this goal.

The first act of church patronage of Klara
Kaérolyi (1697-1750), the daughter of Sandor
Karolyi and Krisztina Barkdczy and the wife

of (III.) Gdabor Haller (1685-1723) was the
construction of a votive chapel in Sanpaul
— the estate centre of Haller family - in 1713,
later transformed into the funeral chapel of the
Haller family. It was built in gratitude for survi-
ving a sleigh accident. This event was comme-
morated by the painting of the main altar of the
chapel, known only from archive images, being
completed by the representation of Immacu-
late Conception and anti-pestilential saints.
Another votive painting of the chapel (today
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in the Collection of Liturgical Objects of the
Roman Catholic Archdiocese in Targu Mures),
commissioned by Klara Kérolyi in 1737 comme-
morated the survival of her brother, Ferenc
Karolyi and her son, Gabor Haller in an unex-
pected Turkish attack near the fortress of Banja
Luka (Serbia) during the Balkan campaign of
Emperor Charles VI. This painting representing
the the statue of the Virgin Mary of Mariazell
and the battle near the fortress of Banja Luka
has an almost identical pair in the parish church
of Bakta (today Baktaloranthaza).

Klara Karolyi became increasingly invol-
ved in the life of the churches on her estates
following the early death of her husband, Gabor
Haller in 1723.

The most important of Klara Karolyi's
measures meant to favour the Catholic church
in Sanpaul affecting the confessional struc-
ture of the population as well was the recon-
version of the former parish church used at
that time by the Reformats. This was not the
only act of her of this kind: in 1731 she proce-
eded similarly in Bakta and in 1748 in Gheor-
gheni, were she had taken out from the usage

of Reformats the former parish churches.

The reconversion of the church in Sanpaul
is commemorated by the inscription of another
votive painting (currently also in Targu Mures)
representing the copy of the icon from Maria-
pécs. This describes the circumstances of this
event in a slightly different way from the real
events which can be reconstructed relying on
the archival sources presented. Among the
renovation of the church Klara Karolyi also
took care of its equipment including the main
altar depicting the patron saints of the church,
St. Peter and Paul and two smaller side altars, in
honour of St. Clare and Virgin Mary.

Although we did not have the opportunity
to investigate the changes in the population and
the confessional relations, the studied docu-
ments suggest that the actions of Klara Karolyi
greatly influenced the history of Sanpaul and the
surrounding settlements, Ogra (Marosugra),
Chirileu (Kerels), Cipau (Maroscsapo), Dileu
Nou (Magyardelld), Valea Izvoarelor (Buzasbe-
senyd): Reformed parishes ceased to exist and
— as a result of the migration of population -
others were formed or strengthened.
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Banatica, Muzeul Banatului Montan, Resita

British Archaeological Reports, International Series / British Series, Oxford
Bericht der Romisch-Germanischen Kommission

Buletinul Monumentelor Istorice, Bucuresti

Buletinul Muzeului Judetean Teleorman (Seria Arheologie), Alexandria
Buletinul Cercului de Istorie Veche si Arheologie ,,Vladimir Dumitrescu”,
Sibiu

Bulletin of the Peabody Museum of Natural History

Cercetdri Arheologice

Cronica Cercetarilor Arheologice din Romania

Communicationes Archaeologicae Hungariae, Budapest

Cumania. A Béacs-Kiskun Megyei Mtzeumok Kozleményei, Kecskemét
Current Swedish Archaeology

Csiki Székely Mtzeum Evkonyve, Csikszereda

Dacia. Recherches et décuvertes archéologiques en Roumanie, I-XII
(1924-1948), Bucuresti; Nouvelle série (N. S.): Dacia. Revue d’archéologie et
d’histoire anciene, Bucuresti

Dissertationes Archaelogicae ex Instituto Archaeologico Universitatis de
Rolando E6tvos Nominatae, Budapest

Dolgozatok az Erdélyi Nemzeti Mtizeum Erem- és Régiségtardbol, (4j soro-
zat, 2006-), Kolozsvar

Dolgozatok a Szegedi Tudomanyegyetem Régiségtudomanyi Intézetébol,
Szeged

European Journal of Archaeology

Ephemeris Napocensis, Cluj-Napoca

File de Istorie. Muzeul de Istorie al Judetului Bistrita-Nédsdud, Bistrita
Folia Anthropologica, Szombathely

Folia Archaeologica, Budapest

Gallia. Fouilles et monuments archéologiques en France metropolitaine
Georeview. Scientific Annals of Stefan cel Mare University of Suceava,
Geography Series

Germania. Anzeiger der Romisch-Germanischen Kommission des
Deutschen Archdologischen Instituts

Hierasus. Muzeul Judetean Botosani

A Herman Ott6 Mizeum Evkényve, Miskolc

A Hunyadmegyei Torténelmi és Régészeti Tarsulat Evkonyve, Déva
Historische Zeitschrift

International Journal of Osteoarchaeology

Istros. Muzeul Brdilei

Journal of Ancient History and Archaeology
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JAME
JASc

JAT

JbAS
JbRGZM
JCerEnvD
JHumEvol
JNES

JOM

JRA
JRomPotSt
JSchrVgHalle
KJb

KM
KRRMK
KuBA
Levant

MacActaA
Marisia
Marisia-AHP
MCA

MFME
MMMK
MTAK (1I)

NMME

Oxf]A

PBF
ProblemeKfsNsg
ProcPrehistSoc
PZ

RCRFA

RevBis
Sargetia (S.N.)
SCA

SCIV(A)
SlovArch
SMMK
StAntArch

Starinar

A Nyiregyhdzi J6sa Andras Muzeum Evkonyve, Nyiregyhdza
Journal of Archaeological Science

Journal of Ancient Topography — Rivista di Topografia Antica
Jahrbuch Archéologie Schweiz

Jahrbuch des Romisch-Germanischen Zentralmuseums, Mainz
Journal of Ceramics and Environmental Design

Journal of Human Evolution

Journal of Near Eastern Studies

JOM. The Journal of The Minerals, Metals & Materials Society
Journal of Roman Archaeology

Journal of Roman Pottery Studies

Jahresschrift fiir Mitteldeutsche Vorgeschichte Halle (Saale)
Kélner Jahrbuch fiir Vor- und Frithgeschichte

Keresztény Magvetd. Az Erdélyi Unitarius Egyhdz Folyéirata, Kolozsvar
A Kaposvari Rippl-Rénai Muzeum Kézleményei

Kolner und Bonner Archaeologica

Levant. Journal of the Brithish School of Archaeology in Jerusalem and the
British Institute at Amman for Archaeology and History

Macedoniae Acta Arhaeologica, Prilep

Marisia (V-), Studii si Materiale, Targu Mures

Marisia: Archaeologia, Historia, Patrimonium, Targu Mures
Materiale si Cercetari Arheologice, Bucuresti

A Mora Ferenc Muzeum Evkényve, Szeged

A Magyar Mezégazdasagi Muzeum Kozleményei

A Magyar Tudoményos Akadémia II. Tarsadalmi-Torténeti Tudomanyok
Osztalydnak Kozleményei (1950-1966), A Magyar Tudomdnyos Akadémia
I1. Filozéfiai és Torténettudomanyi Osztalyanak Kozleményei (1966-1981)

Nograd Megyei Muzeumok Evkonyve, Salgotarjdn

Oxford Journal of Archaeology

Préhistorische Bronzefunde, Stuttgart

Probleme der Kiistenforschung im siidlichen Nordseegebiet
Proceedings of the Prehistoric Society

Praehistorische Zeitschrift

Rei Cretariae Romanae Fautorum Acta, Tongeren

Revista Bistritei, Complexul Judetean Muzeal Bistrita-Nasdud
Sargetia. Acta Musei Devensis, Deva

Studii si Cercetari Antropologice

Studii si Cercetari de Istorie Veche (si Arheologie 1974-), Bucuresti
Slovenska Archeolégia, Bratislava

A Somogy Megyei Muzeumok Kézleményei, Kaposvar

Studia Antiqua et Archaeologica, lasi

Starinar. Arheologki Institut Beograd
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StCercNum Studii si cercetari de numismaticd, Bucuresti

StComSM Studii $i Comunicari Satu Mare

StComVrancea Vrancea. Studii si comunicari, Focsani

StudiaAA Studia Antiqua et Archaeologica, Iasi

SUBB-Historia Studia Universitatis Babes—Bolyai, series Historia, Cluj-Napoca
Szdzadok Szazadok, A Magyar Torténelmi Tarsulat Folydirata, Budapest

Terra Sebus

Thraco-Dacica

Tyragetia
UPA
VAH
VMMK
WMME
ZBf

Terra Sebvs, Acta Musei Sabesiensis, Sebes

Thraco-Dacica. Institutul de Arheologie ,,Vasile Parvan” Centrul de Tracolo-
gie, Bucuresti

Tyragetia. The National Museum of History of Moldova, Chisinau
Universitatsforschungen zur Préahistorischen Archéologie, Bonn
Varia Archaeologica Hungarica, Budapest

A Veszprém Megyei Muzeumok Kozleményei, Veszprém

A Wosinsky Mér Mtizeum Evkonyve, Szekszérd

Zeitschrift fiir Balkanforschung



